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                 OBČINA LENART    
Trg osvoboditve 7, 2230 LENART V SLOV. GOR.

Telefon: 02/729 13 10, fax: 02/720-73-52

Številka: 322-3/2016
Datum:   26.01.2016

POTRDITEV DOKUMENTA IDENTIFIKACIJE INVESTICIJSKEGA PROJEKTA
ZA ČEZMEJNO SODELOVANJE Z AVSTRIJO – CB MATCHING TRADITION

»Operacijo delno financira Evropska unija, in sicer iz Evropskega sklada za regionalni
razvoj. Operacija se izvaja v okviru Programa sodelovanja Interreg V-A Slovenija

Avstrija«

PREDLAGATELJ: Župan Občine Lenart

GRADIVO PRIPRAVIL : Občinska uprava Občine Lenart in ProFUTURUS d.o.o.

PREDLOG SKLEPA:
Na podlagi Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11-UPB4 in 110/11-ZDIU12),
Uredbe o dokumentih razvojnega načrtovanja in postopkih za pripravo predloga državnega
proračuna  in  proračunov  samoupravnih  lokalnih  skupnosti  (Uradni  list  RS,  št.  54/2010),
Uredbe  o  enotni  metodologiji  za  pripravo  in  obravnavo  investicijske  dokumentacije  na
področju javnih financ (Uradni list RS št. 60/2006 in spremembe 54/2010) in na podlagi 16.
člena Statuta Občine Lenart (MUV, št. 14/2010 in 8/2011), 23. člena Poslovnika Občinskega
sveta Občine Lenart (MUV7/2007),   je Občinski svet Občine Lenart na 8. redni seji,  dne
04.02.2016  sprejel  Sklep  o  potrditvi  Dokumenta  identifikacije  investicijskega  projekta  za
projekt »Čezmejno sodelovanje z Avstrijo – CB matching tradition«, kot je predložen.



Na podlagi Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11-UPB4 in 110/11-ZDIU12),
Uredbe o dokumentih razvojnega načrtovanja in postopkih za pripravo predloga državnega
proračuna  in  proračunov  samoupravnih  lokalnih  skupnosti  (Uradni  list  RS,  št.  54/2010),
Uredbe  o  enotni  metodologiji  za  pripravo  in  obravnavo  investicijske  dokumentacije  na
področju javnih financ (Uradni list RS št. 60/2006 in spremembe 54/2010) in na podlagi 16.
člena Statuta Občine Lenart (MUV, št. 14/2010 in 8/2011), 23. člena Poslovnika Občinskega
sveta  Občine  Lenart  (MUV7/2007),  je  Občinski  svet  Občine  Lenart  na 8.  redni  seji,  dne
04.02.2016 sprejel:

SKLEP O POTRDITVI DIIP

1.  Potrdi  se dokument  identifikacije  investicijskega  projekta  »»Čezmejno  sodelovanje  z
Avstrijo – CB matching tradition« (v nadaljevanju: DIIP), ki ga je za investitorja, Občino
Lenart, Trg osvoboditve 7, 2230 Lenart v Slovenskih goricah, izdelalo podjetje ProFUTURUS
d.o.o., Črtomirova ulica 11, 2000 Maribor.

2. V NRP občine Lenart se uvrsti nov projekt, skladno z opredelitvami v DIIP.

3.  Odobri  se  priprava  investicijskega  programa  in  izvedba  investicije.  Za  potrditev
investicijskega programa in morebitno potrebno uskladitev NRP se pooblasti župana Občine
Lenart.

4. Vrednost investicije po tekočih cenah znaša 138.260,00 EUR (z vključenim davkom na
dodano vrednost) in se bo izvajala skladno s časovnim načrtom od 01.09.2016 do 31.08.2018.

5. Vire za financiranje zagotavljajo: 
 EU, ESRR, v okviru Programa sodelovanja Interreg V-A Slovenija Avstrija 2014-

2020, v znesku 117.521,00 EUR;
 Lastna finančna sredstva v znesku 20.739,00 EUR.

6. Za potrditev morebitno potrebnih sprememb in dopolnitev DIIP-a ter morebitno potrebno
uskladitev NRP zaradi pridobitve načrtovanih sofinancerskih sredstev se pooblasti župana
Občine Lenart.

Številka: 322-3/2016
Lenart,    04.02.2016

Župan
mag. Janez KRAMBERGER, dr.vet.med.



OBRAZLOŽITEV

S programom sodelovanja Interreg V – A Slovenija  –  Avstrija  želimo zagotoviti  varstvo,
spodbujanje in razvoj kulturne in naravne dediščine.
Temelj sodelovanja: tradicionalna kulinarika in enologija
Cilji sodelovanja:

 Razviti  novo  turistično  ponudbo  v  obliki  blagovne  znamke  »Slovenske  gorice
preprosto čudovite v slopu Ovtarjeve ponudbe«,

 Povečati privlačnost čezmejnega območja,
 Okrepiti  sodelovanje  na  področju  varovanja  naravne  in  kulturne  dediščine  ter

trajnostnega turizma,
 Povečati število obiskovalcev na čezmejnem območju.

Višina sofinanciranja je 85% (sredstva ESRR).

Občina Lenarta je v skladu z določili tega razpisa upravičena do 117.521,00 EUR, s katerimi
lahko sofinancira upravičene stroške projekta v deležu do največ 85 %. Investitor zagotavlja
zaključeno  finančno  konstrukcijo  tako,  da  zagotovi  potrebne  finančne  vire  za  realizacijo
stroškov investicije po tekočih cenah. Vrednost investicije po tekočih cenah znaša 138.260,00
EUR. 
Za sofinanciranje lastne udeležbe bo investitor  zagotavljal  lastne proračunske vire.  Najem
kredita za izvedbo naložbe v fazi izdelave tega DIIP ni predviden. 
Glede na višino investicije, v skladu z določili  Uredbe o enotni metodologiji za pripravo in
obravnavo investicijske dokumentacije na področju javnih financ (Ur. l. RS, št. 60/2006 in
54/2010), bo investitor pripravil še investicijski program (IP) z izdelano Analizo stroškov in
koristi, s katero bo tudi matematično dokazal, da je načrtovana naložba družbeno sprejemljiva
in  ekonomsko  upravičena.  Glede  na  naravo  projekta  je  bistvena  presoja  ekonomskih
kazalnikov projekta. 
Vsekakor investicija ima številne pozitivne učinke v smislu večje kvalitete življenja, boljših
pogojev za delo in življenje, boljšega zdravstvenega stanja prebivalstva,  boljših razmer za
razvoj podeželja, gospodarstva, zlasti za razvoj turizma, ohranjanje naravnih virov in biotske
raznovrstnost, in podobne, s katerimi je mogoče dokazati ekonomsko upravičenost načrtovane
investicije. Če k tem kazalcem prištejemo še koristi, ki jih ni mogoče ovrednotiti z denarjem,
ekonomska upravičenost gotovo ne izostane. Določeni kazalniki ekonomske upravičenosti so
natančno ovrednoteni in izračunani v analizi stroškov in koristi. 
Po  izdelavi  IP bo  investitor  pristopil  k  oddaji  svoje  vloge  na  Javni  razpis  za  predložitev
projektov  v  okviru  Programa  sodelovanja  Interreg  V-A  Slovenija  –Avstrija  2014-2020,
najkasneje do 12.02.2016.
Investitor bo aktivnosti nadaljeval v skladu z določili DIIP, IP in določili zavezujočih aktov, ki
bodo posledica odobrenega sofinanciranja investicije. 

Investitor ugotavlja, da je nadaljevanje načrtovanih aktivnosti investicije v skladu s tem

DIIP smiselno in potrebno ter tudi upravičeno.



POVZETEK DOKUMENTA 
IDENTIFIKACIJE 
INVESTICIJSKEGA PROJEKTA 

CB MATCHING TRADITION 

NAROČNIK: Občina Sveta Ana  
Sv. Ana v Slov. goricah 17  

2233 Sv. Ana v Slov. goricah 

IZDELAL: ProFUTURUS d.o.o. 

Črtomirova ulica 11 

2000 Maribor 

Januar 2016 
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1 OZADJE PROJEKTA IN RAZLOGI ZA INVESTICIJO 

Partnersko območje je bogato z opredmeteno in neopredmeteno naravno ter kulturno 
dediščino. Ustrezno ohranjanje in valorizacija takih sredstev predstavljata velik potencial 
za gospodarski in socialni razvoj partnerskega območja, predvsem glede trajnostnega 
turizma. Za razvoj območja kot trajnostne turistične destinacije je potrebna 
uravnotežena usklajenost med povečano stopnjo ohranitve in javno dostopnostjo 
ohranjenih naravnih virov skupaj z ohranitvijo kulturne kompleksnosti, ki sta jo ustvarili 
dve različnih kulturni identiteti. Projekt čezmejnega sodelovanja je pomembno orodje za 
doseganje takšnega ravnovesja, saj ga je mogoče doseči le z vzpostavljanjem 
skupnega razumevanja in celovitih skupnih pristopov valorizacije, ki zagotavljajo 
ohranitev kulturne dediščine na eni strani in spodbujajo trajnostni turizem na drugi. 

Cilj čezmejnega sodelovanja se je soočiti z izzivi, ugotovljenimi s skupnim pristopom. 
Skupni izzivi projektnih partnerjev so: 

 preko valorizacije kulturne dediščine, povezane s tradicijo partnerskega območja,
oblikovati storitve trajnostnega turizma, kot potencial za gospodarski in socialni
razvoj območja,

 lokalnim prebivalcem, obiskovalcem in turističnim delavcem približati znanje in
tradicijo o kulturni dediščini ter hkrati zaščititi področja skupne kulturne dediščine
(ohranjanje in valorizacija starih vinskih kleti, oživljanje običajev povezanih z
avtohtonimi vinskimi sortami – npr. Postič, starodavnimi plesi, glasbo ter
tradicionalnimi lokalnimi spretnostmi in igrami – npr. pančltrajbanje),

 povezovanje čezmejnih destinacij s trajnostnim prevozom v en produkt
(predstavitev informacij na enem mestu, omogočiti prevoz z okolju prijaznimi
električnimi kolesi),

 povezava kulturne dediščine v trajnostni turistični produkt preko oblikovanja
novih skupnih turističnih izdelkov (skupna blagovna znamka),

 povečanje turističnega obiska obiskovalcev (razviti turistični produkt, ki bo
obiskovalce obdržal na partnerskem območju več dni ter prispeval k
povečanemu številu nočitev v programskem območju),

 povezati turistično ponudbo čezmejnih destinacij  v skupni turistični produkt, ki je
povezan z valorizacijo kulturne dediščine vezane na kulinariko, enologijo in
običaje.

2 CILJI INVESTICIJE 

Splošni cilj projekta je: 
 Doseganje trajnostnega razvoja naravne in kulturne dediščine.

Specifični cilji projekta so: 

 oblikovati skupno blagovno znamko za promocijo partnerskih turističnih destinacij
(oblikovati blagovno znamko penine vezano na avtohtone vinske sorte območja),

 povezati partnerske čezmejne destinacije v skupen trajnostni turistični produkt, ki se
bo izvajal v obliki atraktivnih enoloških in kulinaričnih team buildingov ter čezmejnih
festivalov, ki bodo prispevali k povečanju števila nočitev na partnerskem območju,

 izboljšati dostop do destinacij ter turističnih produktov preko povezovanja čezmejnih
kolesarskih poti v en produkt,

 območje povezati z enotnim sistemom izposoje električnih koles.
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Z realizacijo specifičnih ciljev bo projekt pomembno vplival na skupne čezmejne priložnosti. 
Preko izvedbe projektnih aktivnosti bodo razviti novi trajnostni turistični produkti in storitve. 
Povečalo se bo število nočitev ter hkrati prispevalo k trajnostnemu razvoju kulturne in 
naravne dediščine. 

3 RAZVOJNE MOŽNOSTI 

Naravna in kulturna dediščina sta ključni za družbeno in regionalno identiteto ter 
povezovanje regije, zato imajo s tem povezane teme edinstveni čezmejni značaj. Z 
naraščanjem stopnje zaščite se veča tudi potreba po uravnoteženem usklajevanju te stopnje 
z javno dostopnostjo. 

Z vidika kulturne in jezikovne dediščine obstaja dolga skupna čezmejna zgodovina. Zato je 
potrebno podpreti prizadevanja za čezmejno usklajenost, da se bodo lahko izkoristile 
zmožnosti opredmetene in neopredmetene kulturne ter naravne dediščine programskega 
območja z namenom izboljšanja turistične privlačnosti programskega območja. 

Na čezmejnem območju so na področju turizma zaznane naslednje razvojne priložnosti: 
 Aktiviranje kulturnih in umetniških potencialov v regiji.

 Vključitev kmetijstva, turizma, dopolnilnih aktivnosti in drugih storitev na podeželju.

Razvojne možnosti projektnih partnerjev se nanašajo na: 
 Oživljanje starih običajev in tradicije.
 Obnovo in varovanje kulturne in naravne dediščine.
 Pospešen razvoj turistične panoge in podpornih gospodarskih dejavnosti na svojem

območju.
 Okrepitev sodelovanja in izmenjava izkušenj s sodelujočimi partnerji v projektu.

Neposrednih koristi projekta bodo deležne tudi nevladne organizacije, lokalni ponudniki in 
turistični centri na čezmejnem območju, največ pa pri sodelovanju na čezmejnih festivalih ter 
preko promocije v okviru skupne blagovne znamke.  

V projektu bodo sodelujoče organizacije združile znanje, izkušnje in ekspertizo iz različnih 
področij delovanja, to pa bodo nadgradili z izmenjavo izkušenj in znanj ter timskim delom.  
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4 OPIS PROJEKTA 

Slika 1: Shematski prikaz projekta. 
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Projekt predvideva razvoj storitev trajnostnega turizma z vidika kulturne dediščine, v okviru 
katerega bo pripravljen pregled zgodovine in tradicije kulinarike in enologije čezmejnega 
območja. Preko sodelovanja z lokalnimi vinogradniki, društvi, turističnimi organizacijami bo 

pripravljena in oblikovana skupna čezmejna blagovna znamka penine. Ime blagovne znamke 
bo promovirano preko festivalskega dogajanja. Ker je cilj projekta povečanje števila nočitev 
na partnerskem območju, bodo organizirani 2-dnevni team buildingi in večdnevni festivali, na 
katerih se bo predstavljala tradicija povezana z enologijo, kulinariko, plesom, glasbo in 

običaji.  

V okviru projekta bodo v občinah realizirane naslednje investicije: 
 Občina Sveta Ana: ureditev kletnega prostora, oprema za polnjenje penine, nabava

10 električnih koles z 2 polnilnicama,
 Občina Sveti Andraž: nakup kolesa za 12 oseb v obliki šanka, 5 električnih koles s

polnilnico, 20 zunanjih miz in klopi, ureditev degustacijskega prostora v občinski
vinski kleti, nabava montažnega podesta,

 Občina Apače: ureditev kolesarske steze na relaciji Apače - Črnci v dolžini 150 m,
nabava 5 električnih koles in 1 polnilnice,

 Občina Lenart: ureditev kolesarske poti v dolžini 800 m iz Polene proti mestnemu
jedru v Lenartu, nakup 5 pokritih stojnic, postavitev kolesarske polnilnice in nakup 10-
tih električnih koles.

 Občina Sveta Ana am Aigen: priprava lokacij izvajanja team buildingov, ureditev stare
vinske kleti.

5 OCENA INVESTICIJSKIH STROŠKOV PO TEKOČIH 
CENAH  

Tabela 1: Specifikacija investicijskih stroškov projekta po tekočih cenah (z DDV). 

PP 
ZAP. 
ŠT. VRSTA INVESTICIJE 2016 2017 2018 SKUPAJ 

O
B

Č
IN

A
 S

V
E

TA
 A

N
A

 1. Stroški osebja 6.264,68 12.862,34 2.957,50 22.084,52 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 939,70 1.929,35 443,63 3.312,68 

3. Potni in namestitveni stroški 500,00 1.000,00 500,00 2.000,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 14.725,00 35.450,00 29.075,00 79.250,00 

5. Izdatki za opremo 15.000,00 82.173,44 0,00 97.173,44 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 32.421,75 10.000,00 0,00 42.421,75 

SKUPAJ 69.851,13 143.415,14 32.976,13 246.242,39 

O
B

Č
IN

A
 S

V
E

TI
 A

N
D

R
A

Ž 1. Stroški osebja 10.140,00 10.890,00 1.230,00 22.260,00 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 1.521,00 1.633,50 184,50 3.339,00 

3. Potni in namestitveni stroški 200,00 600,00 200,00 1.000,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 10.000,00 27.850,00 5.950,00 54.800,00 

5. Izdatki za opremo 40.500,00 26.000,00 0,00 66.500,00 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 0,00 0,00 0,00 0,00 

SKUPAJ 62.361,00 66.973,50 7.564,50 147.899,00 

O
B

Č
IN

A
 L

E
N

A
R

T 1. Stroški osebja 2.500,00 9.250,00 650,00 12.400,00 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 375,00 1.387,50 97,50 1.860,00 

3. Potni in namestitveni stroški 0,00 0,00 0,00 0,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 1.000,00 13.500,00 6.500,00 21.000,00 

5. Izdatki za opremo 24.000,00 39.000,00 0,00 63.000,00 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 0,00 40.000,00 0,00 40.000,00 
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SKUPAJ 27.875,00 103.137,50 7.247,50 138.260,00 

O
B

Č
IN

A
 A

P
A

Č
E

 

1. Stroški osebja 1.600,00 8.993,00 1.425,00 12.018,00 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 240,00 1.348,95 213,75 1.802,70 

3. Potni in namestitveni stroški 1.500,00 1.500,00 1.500,00 4.500,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 4.000,00 36.050,00 12.750,00 52.800,00 

5. Izdatki za opremo 10.500,00 0,00 0,00 10.500,00 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 0,00 52.380,00 0,00 52.380,00 

SKUPAJ 17.840,00 100.271,95 15.888,75 134.000,70 

Z
V

K
D

S
 M

B
 

1. Stroški osebja 2.519,28 7.557,83 0,00 10.077,10 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 377,89 1.133,67 0,00 1.511,57 

3. Potni in namestitveni stroški 648,33 648,33 648,33 1.945,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 0,00 0,00 0,00 0,00 

5. Izdatki za opremo 1.624,00 7.500,00 0,00 9.124,00 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 0,00 0,00 0,00 0,00 

SKUPAJ 5.169,50 16.839,83 648,33 22.657,66 

U
M

 F
E

R
I 

1. Stroški osebja 1.883,33 16.322,22 5.022,22 23.227,78 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 282,50 2.448,33 753,33 3.484,17 

3. Potni in namestitveni stroški 100,00 300,00 200,00 600,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 4.000,00 0,00 0,00 4.000,00 

5. Izdatki za opremo 800,00 600,00 400,00 1.800,00 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 0,00 0,00 0,00 0,00 

SKUPAJ 7.065,83 19.670,56 6.375,56 33.111,94 

O
B

Č
IN

A
 S

V
E

T 
A

N
A

 A
M

 
A

IG
E

N
 

1. Stroški osebja 8.000,00 8.000,00 8.000,00 24.000,00 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 1.200,00 1.200,00 1.200,00 3.600,00 

3. Potni in namestitveni stroški 0,00 0,00 0,00 0,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 2.500,00 4.000,00 1.000,00 7.500,00 

5. Izdatki za opremo 10.000,00 0,00 0,00 10.000,00 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 70.000,00 35.000,00 0,00 105.000,00 

SKUPAJ 91.700,00 48.200,00 10.200,00 150.100,00 

R
E

G
IO

N
A

L
M

A
N

A
G

E
M

E
N

E
T

 
S

Ü
D

O
S

TS
TE

IE
R

M
A

R
K

 

1. Stroški osebja 15.666,67 15.666,67 15.666,67 47.000,00 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 2.350,00 2.350,00 2.350,00 7.050,00 

3. Potni in namestitveni stroški 1.500,00 1.500,00 1.500,00 4.500,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 24.500,00 15.600,00 1.000,00 41.100,00 

5. Izdatki za opremo 0,00 0,00 0,00 0,00 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 0,00 0,00 0,00 0,00 

SKUPAJ 44.016,67 35.116,67 20.516,67 99.650,00 

V
E

R
E

IN
 E

R
U

P
T

IO
N

 1. Stroški osebja 5.000,00 5.000,00 5.000,00 15.000,00 

2. Pisarniški in administrativni izdatki 750,00 750,00 750,00 2.250,00 

3. Potni in namestitveni stroški 0,00 0,00 0,00 0,00 

4. Stroški za zunanje strokovnjake in storitve 13.166,67 33.166,67 33.166,67 79.500,00 

5. Izdatki za opremo 0,00 0,00 0,00 0,00 

6. Izdatki za infrastrukturo in gradnje 0,00 0,00 0,00 0,00 

SKUPAJ 18.916,67 38.916,67 38.916,67 96.750,00 

SKUPAJ VSI PARTNERJI z DDV 344.795,79 572.541,81 140.334,10 1.068.671,69 
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6 ČASOVNI NAČRT INVESTICIJE 

Tabela 2 Časovni načrt izvedbe investicije. 

OPIS AKTIVNOSTI 
2016 2017 2018 

I II III IV I II III IV I II III IV 

Investicijska dokumentacija 

Pridobitev dovoljenj in soglasij 

Vloga na javni razpis 

Pogodba o sofinanciranju 

Začetek projekta 

Upravljanje projekta 

Razvoj storitev trajnostnega turizma z 
vidika kulturne dediščine 

Kulinarične in enološke ustvarjalnice 
znanja 

Valorizacija kulturne dediščine in trajnostni 
prevoz 

Izvajanje tradicionalnih kulinaričnih in 
enoloških team buildingov 

Raziskovanje običajev ter  kulinarike in 
enologije od Sv. Andraža do Sv. Anne 
(festivali) 

Komunikacija 

Zaključek projekta 

Poprojektne aktivnosti 
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7 PREDVIDENI VIRI FINANCIRANJA 

Projekt bo financiran z lastnimi sredstvi projektnih partnerjev in EU sredstvi iz Programa 
sodelovanja Interreg V-A Slovenija-Avstrija za programsko obdobje 2014-2020. V 
nadaljevanju so prikazani viri in struktura financiranja investicije po letih. Vrednost projekta 
po tekočih cenah znaša 1.068.671,69 EUR z DDV.  

Tabela 3: Predvideni viri financiranja projekta po tekočih cenah. 

ZAP. 
ŠT. VIR 2016 2017 2018 SKUPAJ 

1. Občina Sveta Ana 10.477,67 21.512,27 4.946,42 36.936,36 

2. EU sredstva 59.373,46 121.902,87 28.029,71 209.306,03 

SKUPAJ Občina Sveta Ana 69.851,13 143.415,14 32.976,13 246.242,39 

1. Občina Sveti Andraž 9.354,15 10.046,03 1.134,68 22.184,85 

2. EU sredstva 53.006,85 56.927,48 6.429,83 125.714,15 

SKUPAJ Občina Sveti Andraž 62.361,00 66.973,50 7.564,50 147.899,00 

1. Občina Lenart 4.181,25 15.470,63 1.087,13 20.739,00 

2. EU sredstva 23.693,75 87.666,88 6.160,38 117.521,00 

SKUPAJ Občina Lenart 27.875,00 103.137,50 7.247,50 138.260,00 

1. Občina Apače 2.676,00 15.040,79 2.383,31 20.100,11 

2. EU sredstva 15.164,00 85.231,16 13.505,44 113.900,60 

SKUPAJ Občina Apače 17.840,00 100.271,95 15.888,75 134.000,70 

1. ZVKDS MB 775,42 2.525,97 97,25 3.398,65 

2. EU sredstva 4.394,07 14.313,86 551,08 19.259,01 

SKUPAJ ZVKDS MB 5.169,50 16.839,83 648,33 22.657,66 

1. UM FERI 1.059,88 2.950,58 956,33 4.966,79 

2. EU sredstva 6.005,96 16.719,97 5.419,22 28.145,15 

SKUPAJ UM FERI 7.065,83 19.670,56 6.375,56 33.111,94 

1. Občina Sveta Ana am Aigen 13.755,00 7.230,00 1.530,00 22.515,00 

2. EU sredstva 77.945,00 40.970,00 8.670,00 127.585,00 

SKUPAJ Občina Sveta Ana 
am Aigen 

91.700,00 48.200,00 10.200,00 150.100,00 

1. 
REGIONALMANAGEMENET 
SÜDOSTSTEIERMARK 

6.602,50 5.267,50 3.077,50 14.947,50 

2. EU sredstva 37.414,17 29.849,17 17.439,17 84.702,50 

SKUPAJ 
REGIONALMANAGEMENET 
SÜDOSTSTEIERMARK 

44.016,67 35.116,67 20.516,67 99.650,00 

1. VEREIN ERUPTION 2.837,50 5.837,50 5.837,50 14.512,50 

2. EU sredstva 16.079,17 33.079,17 33.079,17 82.237,50 

SKUPAJ VEREIN ERUPTION 18.916,67 38.916,67 38.916,67 96.750,00 

SKUPAJ VSI PARTNERJI 344.795,79 572.541,81 140.334,10 1.068.671,69 
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SKUPAJ LASTNA SREDSTVA 51.719,37 85.881,27 21.050,11 160.300,75 

SKUPAJ EU SREDSTVA 293.076,42 486.660,53 119.283,98 908.370,94 

V tabelah 1 in 3 so navedene ocenjene vrednosti projekta, ker s partnerji usklajevanje 
vrednosti še poteka. 


